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III. POLÍTICAS Y PRÁCTICAS COMERCIALES, POR MEDIDAS
1) Introducción

1. Desde su adhesión a la OMC en enero de 1997, Mongolia ha liberalizado sustancialmente su régimen de comercio.  La liberalización ha entrañado, entre otras cosas, la reducción de los tipos arancelarios y la eliminación de una serie de prescripciones en materia de licencias de importación.

2. Mongolia emplea el método de valoración en aduana del "valor de transacción".  No utiliza la inspección previa a la expedición a efectos de valoración en aduana.  El principal instrumento de la política comercial de Mongolia es el arancel.  La mayoría de las importaciones están sujetas a un derecho ad valorem del 5 por ciento (frente a un tipo uniforme del 15 por ciento en 1997).  En 2004 el promedio simple de los aranceles NMF aplicados era del 5 por ciento.  Todas las líneas arancelarias están consolidadas;  el tipo consolidado medio era del 18,4 por ciento en 2004.  Los tipos consolidados son superiores a los tipos NMF aplicados en el caso de la mayoría de las líneas, lo que permite a Mongolia una gran libertad para elevar sus aranceles dentro de los límites de las consolidaciones existentes.  Debido a una estructura arancelaria relativamente uniforme, que simplifica los procedimientos aduaneros, reduce las distorsiones del mercado y aumenta la transparencia, no existe progresividad arancelaria ni tampoco existen crestas arancelarias.  Algunos productos agropecuarios (el 0,3 por ciento del total de líneas arancelarias) están protegidos por un tipo estacional del 15 por ciento.  Mongolia no ha utilizado medidas antidumping, compensatorias ni de salvaguardia.

3. Mongolia aplica unas cuantas medidas no arancelarias en frontera, por ejemplo prescripciones en materia de prohibición de las importaciones y licencias de importación.  Desde su adhesión a la OMC las prescripciones en materia de licencias se han reducido sustancialmente.

4. Determinadas exportaciones de Mongolia están sujetas a derechos de exportación.  Las prohibiciones de las exportaciones afectan a fármacos, estupefacientes y determinados productos químicos peligrosos o venenosos.  Se aplican impuestos a la exportación en el caso de diversos productos, entre ellos la cachemira (pelo fino de cabra de Cachemira) en bruto, con miras a aumentar la elaboración en el país.  Las importaciones de equipo para empresas orientadas a la exportación y empresas extranjeras que inviertan en "sectores prioritarios" están exentas de derechos de importación.  Las empresas orientadas a la exportación están también exentas del IVA y de los impuestos especiales de consumo;  el IVA aplicado a las ventas de oro (incluidas las exportaciones) se suprimió en diciembre de 2001.  El Gobierno ha adoptado leyes por las que se establecen zonas francas y zonas económicas desde 2002.  Se conceden moratorias fiscales a las industrias orientadas a la exportación.

5. En la contratación pública se otorgan preferencias a los proveedores nacionales.  Mongolia no es signataria del Acuerdo de la OMC sobre Contratación Pública.

6. Alrededor del 30 por ciento de las normas industriales de Mongolia están armonizadas con normas internacionales.  Más del 40 por ciento de las normas mongolas se citan como reglamentos técnicos obligatorios.  Mongolia ha reforzado su legislación en materia de derechos de propiedad intelectual con miras a asegurar su compatibilidad con los acuerdos internacionales.  Con respecto a los impuestos especiales de consumo, pueden aplicarse tipos diferentes a los productos nacionales y los productos importados.  La privatización ha avanzado desde los primeros años del decenio de 1990.  La política de competencia sigue siendo débil;  no hay organismos autorizados a aplicar la legislación en materia de competencia.

2) Medidas que afectan directamente a las importaciones
i) Procedimientos aduaneros

7. La principal legislación por la que se rige la importación en Mongolia es la Ley de Aduanas, adoptada por el Parlamento en 1996, y su reglamento de aplicación.
  En la Ley se define la estructura orgánica y la base jurídica de las Oficinas de Aduanas, dependientes de la Administración General de Aduanas de Mongolia, así como los procedimientos de control aduanero y despacho de aduana y de aplicación de la legislación aduanera.  En virtud de la Ley, las importaciones de mercancías no están sujetas a restricciones, excepto el régimen de licencias de importación, aplicable a unos cuantos productos (véase la sección v)).  Los importadores deben inscribirse en el registro de las autoridades fiscales;  se exige también el registro en la Oficina Estatal de Registro a efectos del despacho de aduana.

8. El artículo 12 de la Ley de Aduanas delega en la Administración General de Aduanas la facultad de establecer reglamentos relacionados con los procedimientos de despacho de aduana de conformidad con los fines de la Ley.  El principal reglamento de aplicación con respecto al despacho de aduana es la Orden Nº 694 del Director de la Administración General de Aduanas
;  esa Orden regula los procedimientos de examen y control aduanero de las mercancías y el transporte transfronterizo.

9. El principal documento para el despacho de aduana es el formulario de declaración de aduanas, aprobado por la Administración General de Aduanas.
  En caso necesario, la Oficina de Aduanas puede exigir al importador que presente otros documentos a efectos del despacho de aduana, entre ellos los siguientes:  contrato de comercio exterior, factura, documento de transporte, lista de bultos, certificado de origen, y licencia expedida por las autoridades competentes.  Los documentos para el despacho de aduana deben presentarse en el idioma mongol;  la Oficina de Aduanas puede aceptar un ejemplar traducido de esos documentos.

10. Los documentos de despacho de aduana deben presentarse en la Oficina de Aduanas situada en la frontera aduanera.  Si dicha Oficina está de acuerdo con el valor en aduana declarado, el importador debe pagar los derechos de importación, el IVA y, en su caso, el impuesto especial de consumo.  A continuación, la Oficina de Aduanas autoriza la importación de las mercancías declaradas.

11. En virtud de la Orden Nº 315 (27 de octubre de 1998), se permite la presentación previa de los documentos de declaración de aduanas si el envío contiene una diversidad de productos, requiere una tramitación rápida en determinadas épocas (por ejemplo, durante la temporada de la cosecha y en Año Nuevo) o necesita servicios especiales de almacenamiento.  Pueden utilizarse también procedimientos simplificados para la declaración de aduanas, en cuyo caso se exige un número menor de documentos, cuando las mercancías entran en zonas bajo control aduanero o zonas aduaneras especiales directamente desde el extranjero o abandonan esas zonas para ser transportadas directamente al extranjero.  Se aplican procedimientos acelerados (Orden Nº 187, de 15 de mayo de 2000) en el caso de determinados productos peligrosos (por ejemplo, productos nucleares), sangre y productos de sangre, y órganos de donantes destinados a tratamientos médicos.  Los procedimientos acelerados entrañan el despacho de aduana sobre la base de la cumplimentación a posteriori de los formularios de declaración de aduanas.  Las empresas y particulares autorizados a utilizar procedimientos acelerados pueden pagar los derechos de aduana y demás impuestos previamente al despacho.  El examen debe concluirse en un plazo de ocho horas hábiles cuando se trata de productos peligrosos que requieran un trato especial (por ejemplo, uranio y sustancias químicas muy tóxicas) o animales.  Desde 2002 se aplica un sistema de "tarjetas doradas" a las empresas con excelentes resultados que cumplan determinados criterios;  los titulares de tarjetas doradas están exentos de todas las inspecciones de las mercancías, excepto las aleatorias.

12. Con el fin de reducir la carga administrativa de las empresas y ahorrar tiempo a los importadores, el importador puede designar un agente de aduanas que se ocupe de toda la documentación y demás procedimientos formales en su nombre.  La Administración General de Aduanas publica reglamentos sobre las operaciones de los agentes de aduanas.  Además, se han establecido servicios de "ventanilla única" en los principales puntos aduaneros.  Dichos servicios tienen por finalidad ultimar toda la documentación aduanera necesaria y demás procedimientos formales en un solo lugar;  incluyen el examen de los documentos por inspectores de aduanas, la valoración en aduana, el pago de los derechos de aduana y demás impuestos, y el examen aduanero.

13. En 2001 Mongolia estableció un Sistema Automatizado nacional de Gestión de la Información Aduanera (GAMAS);  el sistema permite el despacho de aduana y el pago de los derechos de aduana y demás impuestos mediante un procedimiento en línea.



14. Si una persona considera injustificada la decisión de un Inspector Estatal de Aduanas, puede apelar contra esa decisión, en los 10 días siguientes a su adopción, ante el jefe de la delegación, el departamento o la oficina de aduanas apropiados, o ante el director de la Dirección de Aduanas afectada.  Las apelaciones contra decisiones de los jefes de delegaciones, departamentos u oficinas de aduanas o del director de una Dirección de Aduanas pueden dirigirse a un funcionario de aduanas de nivel superior apropiado.  Las decisiones de éste pueden apelarse ante los tribunales.

15. La Ley de Aduanas contiene disposiciones sobre la admisión temporal en el territorio aduanero de Mongolia y las reexportaciones.  Existen también disposiciones sobre el funcionamiento de zonas de actividades manufactureras bajo control aduanero, depósitos aduaneros, espacios de exposición bajo control aduanero, obras de construcción bajo control aduanero, zonas aduaneras especiales y tiendas de ventas libres de impuestos.

16. Los principales problemas con que se enfrenta la Administración de Aduanas de Mongolia son de carácter administrativo y operativo, con inclusión de la corrupción y el contrabando.  Las autoridades han adoptado disposiciones para abordar esos problemas estableciendo, entre otras cosas, medidas internas en las oficinas de aduanas (por ejemplo, contra la corrupción y el contrabando), procedimientos aduaneros informatizados, actividades de formación del personal y programas de creación de capacidad en organismos que intervienen en la administración de aduanas y en la formulación de políticas en la materia.

ii) Aranceles

a)
Panorama general

17. La Ley del Arancel de Aduanas de Mongolia es el principal instrumento legislativo que regula las cuestiones relacionadas con el Arancel de Aduanas, la adopción o modificación de los tipos arancelarios, la valoración en aduana y la recaudación de los derechos aduaneros.
  El Parlamento aprueba, en principio, los tipos arancelarios aplicables a las mercancías que atraviesan la frontera.  El Consejo del Arancel de Aduanas, establecido con carácter ad hoc, presenta propuestas al Gobierno sobre cuestiones relacionadas con la evolución del sistema arancelario:  por ejemplo, la adopción de tipos arancelarios o la modificación de los existentes, y la imposición de derechos adicionales, como derechos antidumping o compensatorios.

b)
Estructura arancelaria

18. Mongolia adoptó el Sistema Armonizado de Designación y Codificación de Mercancías (SA) el 1º de enero de 1993.  Todos los cambios realizados después en el SA se han introducido en la nomenclatura de Mongolia, que el 1º de enero de 2002 adoptó el SA 2002.  El actual Arancel de Aduanas comprende 5.541 líneas a nivel de 8 dígitos del SA:  los primeros 6 dígitos se refieren a la codificación común del SA y los 2 últimos dígitos son subdivisiones a nivel nacional.

19. De conformidad con la Ley del Arancel de Aduanas, el Arancel de Aduanas de Mongolia comprende tipos generales, tipos en régimen de la nación más favorecida (NMF) consolidados y aplicados, y tipos preferenciales.  Los tipos NMF aplicados corresponden a las mercancías de países que ofrecen a Mongolia régimen NMF y los tipos preferenciales a las mercancías originarias de países que le otorgan preferencias arancelarias;  las mercancías originarias de otros países pueden gravarse con arreglo a los tipos generales, que duplican los tipos NMF aplicados.  En la práctica, no se otorga a ninguno de los interlocutores comerciales de Mongolia aranceles preferenciales, ni tampoco se aplican aranceles generales.  Con arreglo a la Ley del Arancel de Aduanas, los tipos arancelarios pueden ser ad valorem, específicos y/o una combinación de ambos.

20. Actualmente Mongolia aplica un tipo arancelario NMF ad valorem del 5 por ciento a la mayoría de los productos importados (gráfico III.1).
  Antes de su adhesión a la OMC en 1997, Mongolia aplicaba un derecho ad valorem del 15 por ciento a la mayoría de las importaciones.  Desde el establecimiento de la Ley del Arancel de Aduanas los tipos arancelarios han registrado varias modificaciones importantes, entre ellas el establecimiento de aranceles nulos para todas las importaciones entre mayo de 1997 y septiembre de 1999 y la imposición de un tipo del 7 por ciento a la mayoría de las importaciones en 2001.
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Fuente :   Cálculos de la Secretaría de la OMC basados en datos facilitados por las autoridades de Mongolia.


21. Se aplican otros dos tipos arancelarios NMF:  un tipo cero y un tipo estacional del 15 por ciento.  El tipo cero se aplica a 49 líneas arancelarias (el 0,9 por ciento del total de líneas), que incluyen animales vivos destinados a la reproducción, animales de las especies caballar, bovina, porcina, ovina y caprina;  equipo de divulgación de la información y sus piezas de repuesto;  otras máquinas para el desarrollo de la información;  transistores, diodos y dispositivos similares;  y diverso equipo médico.  Desde 2000 ha habido también algunas exenciones de los aranceles aduaneros con diversos fines:  por ejemplo, con respecto a equipo y productos importados en el marco de acuerdos internacionales y programas de cooperación en los que Mongolia es parte;  equipo pesado importado para el proyecto "Carretera del Milenio";  o proyectos relacionados con el carbón y la energía (cuadro III.1).

Cuadro III.1

Legislación sobre exenciones arancelarias en el marco de determinados proyectos

	Nº
	Instrumento legislativo
	Productos abarcados
	Fecha

	1.

2.

3.

4.

	Sobre exenciones de los aranceles con respecto al equipo de impresión de pasaportes
Sobre exenciones de los aranceles con respecto a la Carretera del Milenio
Sobre exenciones de los aranceles y el IVA con respecto al equipo para la Central Eléctrica de Choibalsan
Sobre exenciones de los aranceles con respecto al equipo de comunicaciones
	Equipo y materiales para la impresión de pasaportes

Equipo para la construcción de carreteras

Equipo para la central eléctrica

Equipo de comunicaciones

	18.10.01

18.10.01

25.5.01

26.7.00


	5.

6.


7.


8.



9.

10.

11.

12.
	Sobre exenciones de los aranceles con respecto al equipo relacionado con el carbón
Sobre exenciones de las Leyes de Derechos Estatales de Timbre y del Arancel de Aduanas aplicadas a determinados bienes y servicios
Sobre exenciones de los aranceles con respecto a ADB Road

Sobre exenciones de los aranceles con respecto a IDA Transport


Sobre exenciones de los aranceles con respecto a KOIKA State Com.
Sobre exenciones de los aranceles y el IVA con respecto a los autobuses
Sobre exenciones de los aranceles con respecto a Telecom
Sobre exenciones de los aranceles con respecto a 
IDA Transport
	Equipo, materiales, aparatos

Equipo y materiales


Máquinas y dispositivos para la reparación de carreteras

Equipo de diagnóstico para el control de vehículos automóviles, máquinas y mecanismos para la reparación de carreteras

Equipo y aparatos de comunicaciones

Autobuses y trolebuses

Equipo de comunicaciones

..
	6.4.00

8.4.99


10.1.02


6.6.02



13.6.02

31.10.02

9.10.03

26.12.03


..
No disponible.

Fuente:
Información facilitada por las autoridades de Mongolia.

22. Se aplica un derecho de importación estacional del 5 por ciento a la harina y las legumbres y hortalizas (patatas, cebollas, coles, rábanos, nabos y zanahorias amarillas) para prestar protección a los productores nacionales de esos productos.  El derecho se aplica durante el período comprendido entre el 1º de agosto y el 1º de abril, es decir, después del período de recolección de los productos.  Salvo en ese período, el derecho aplicado es del 5 por ciento.

23. Por recomendación del Consejo del Arancel de Aduanas, de conformidad con los artículos 4 y 6 de la Ley del Arancel de Aduanas, el Gobierno podrá, según su criterio, reducir o aumentar un tipo arancelario hasta el 50 por ciento del tipo indicado en el Arancel de Aduanas.

c)
Tipos NMF consolidados

24. En ocasión de su adhesión a la OMC Mongolia consolidó todos sus aranceles, en el 20 por ciento en el caso de la mayoría de las líneas arancelarias;  algunas líneas están consolidadas en tipos diferentes (cuadro III.2).  El tipo NMF consolidado medio es del 18,4 por ciento (frente a un tipo NMF aplicado medio del 5 por ciento) (cuadro III.3);  el tipo consolidado más elevado es del 75 por ciento.  En teoría, ello permite a Mongolia una gran libertad para elevar sus aranceles dentro de los límites de las consolidaciones existentes.

Cuadro III.2

Productos consolidados en tipos distintos del 20 por ciento

	Código SA
	Designación de los productos
	Tipo arancelario

	2207

2208

2401

2402

2403
	Productos agropecuarios

Alcohol etílico sin desnaturalizar

Ron, gin, vodka, licores, tequila

Tabaco sin elaborar

Cigarros (puros) y cigarrillos

Los demás tabacos
	75%

35-50%

40%

30%

40%

	4203.10

5701-02

6103-15, 6203-04
93

9403
	Otros productos

Prendas y complementos de vestir

Alfombras y demás revestimientos para el suelo, de materias textiles, de nudo o tejidas

Prendas de vestir (trajes o ternos, camisas, etc.)

Armas y municiones

Muebles de madera
	30%

30%

30%

30%

30%


Fuente:
Autoridades de Mongolia.

Cuadro III.3

Estructura de los aranceles NMF

	
	
	2000
	2002
	2004
	R.U.a

	1.
	Líneas arancelarias consolidadas (porcentaje del total de líneas arancelarias)
	100,0
	100,0
	100,0
	100,0

	2.
	Líneas arancelarias exentas de derechos (porcentaje del total de líneas arancelarias)
	0,9
	0,9
	0,9
	1,6

	3.
	Aranceles no ad valorem (porcentaje del total de líneas arancelarias)
	0,0
	0,0
	0,0
	0,0

	4.
	Contingentes arancelarios (porcentaje del total de líneas arancelarias)
	0,0
	0,0
	0,0
	0,0

	5.
	Aranceles no ad valorem sin equivalentes ad valorem (porcentaje del total de líneas arancelarias)
	0,0
	0,0
	0,0
	0,0

	6.
	Promedio simple de los tipos consolidados
	18,4
	18,4
	18,4
	17,6

	
	
Productos agrícolas (SA 01-24)
	19,0
	19,0
	19,0
	19,0

	
	
Productos industriales (SA 25-97)
	18,3
	18,3
	18,3
	17,4

	
	
Productos agrícolas (definición de la OMC)
	19,0
	18,9
	18,9
	18,9

	
	
Productos no agrícolas (definición de la OMC)
	18,3
	18,4
	18,4
	15,2

	
	
Textiles y prendas de vestir
	21,5
	21,8
	21,8
	21,7

	7.
	Tipos "de puro estorbo" consolidados (porcentaje del total de líneas arancelarias)b
	0,0
	0,0
	0,0
	0,0

	8.
	Promedio simple de los tipos aplicados 
	5,0
	5,0
	5,0
	..

	
	
Productos agrícolas (SA 01-24)
	5,1
	5,1
	5,1
	..

	
	
Productos industriales (SA 25-97)
	4,9
	5,0
	5,0
	..

	
	
Productos agrícolas (definición de la OMC)
	5,1
	5,1
	5,1
	..

	
	
Productos no agrícolas (definición de la OMC)
	4,9
	5,0
	5,0
	..

	
	
Textiles y prendas de vestir
	5,0
	5,0
	5,0
	..

	9.
	"Crestas" arancelarias nacionales (porcentaje del total de líneas arancelarias)c  
	0,0
	0,0
	0,0
	..

	10.
	"Crestas" arancelarias internacionales (porcentaje del total de líneas arancelarias)d  
	0,0
	0,0
	0,0
	..

	11.
	Desviación típica global de los tipos arancelarios
	0,5
	0,5
	0,5
	..

	12.
	Tipos "de puro estorbo" aplicados (porcentaje del total de líneas arancelarias) b  
	0,0
	0,0
	0,0
	..


..
No disponible.

a
Los cálculos de los tipos consolidados finales se basan en el Arancel de Aduanas de 2004.

b
Los tipos "de puro estorbo" son los superiores a cero pero inferiores o iguales al 2 por ciento.

c
Se entiende por "crestas arancelarias nacionales" los aranceles superiores al triple del promedio simple de los tipos aplicados (indicador 8).

d
Se entiende por "crestas arancelarias internacionales" los aranceles superiores al 15 por ciento.

Nota:
Con respecto a 2000, 2002 y 2004, se excluyen del análisis de los aranceles cuatro, tres y tres líneas arancelarias, respectivamente, por existir prohibición.


Los códigos del SA correspondientes son:  22071, 22072 y 22089010 (22089001 y 22089002 con respecto a 2000).


El arancel de 2000 se basa en el SA 96;  los aranceles de 2002 y 2004 se basan en el SA 2002.

Fuente:
Cálculos de la Secretaría de la OMC basados en datos facilitados por las autoridades de Mongolia.

d)
Tipos NMF aplicados

25. El tipo NMF medio aplicado actualmente (2004) en Mongolia es del 5 por ciento, sin variaciones desde 2000 (excepto en 2001, año en el que la mayoría de los tipos arancelarios se aumentaron al 7 por ciento;  en 2002 se redujeron al 5 por ciento).  En 2004, el 0,9 por ciento de las líneas arancelarias estaban exentas de derechos.  Se aplica un tipo arancelario del 5 por ciento al 98,8 por ciento del total de líneas arancelarias.  Los tipos arancelarios aplicados van de cero al 15 por ciento.

e)
Progresividad arancelaria, tramos arancelarios y crestas arancelarias

26. No existe efectivamente progresividad arancelaria ni tampoco hay indicios de crestas arancelarias, ya que se aplica un tipo NMF casi uniforme del 5 por ciento.

f)
Contingentes arancelarios

27. Mongolia no mantiene contingentes arancelarios

iii) Otras cargas que afectan a las importaciones

28. Además de los aranceles aduaneros, las autoridades de Mongolia aplican el IVA e impuestos especiales de consumo a las mercancías importadas.  Esos impuestos se aplican por igual a los productos nacionales y a los importados.

a)
Impuesto sobre el valor añadido

29. El IVA se estableció en virtud de la Ley del Impuesto sobre el Valor Añadido, que entró en vigor el 1º de julio de 1998.  El tipo actual del IVA es del 15 por ciento;  se aplica tanto a los bienes como a los servicios.  Están sujetos al IVA los productos vendidos en Mongolia, los trabajos realizados y los servicios prestados en Mongolia, y los productos importados para su venta, utilización o consumo en Mongolia.

30. La administración del IVA está a cargo del Departamento General de Tributación Nacional y la Administración General de Aduanas.  Toda persona física o jurídica dedicada a la importación de productos, la venta o fabricación de productos, la realización de trabajos o la prestación de servicios en Mongolia, con un volumen de negocios imponible igual o superior a 10 millones de togrogs (Tog) durante el año anterior, debe registrarse a efectos del IVA.

31. La base imponible es el precio determinado por la Oficina de Aduanas de conformidad con la Ley del Arancel de Aduanas, más el derecho aduanero, el impuesto especial de consumo y demás impuestos.  La cantidad imponible se determina sobre la base del valor de mercado corriente de los productos vendidos, los trabajos realizados o los servicios prestados;  si el precio es incierto, la cantidad imponible la determinan las administraciones fiscal y aduanera.  Cuando la cantidad imponible se expresa en moneda extranjera, se convierte a togrogs utilizando el tipo de cambio oficial anunciado por el Banco de Mongolia.  Las importaciones de varios productos básicos y servicios relacionados con el comercio están exentas del IVA, según lo estipulado en la Ley del IVA (cuadro III.4).

Cuadro III.4

Importaciones exentas del IVA

	Ley del IVA,
Artículo Nº
	Productos y servicios exentos del IVA

	9.1.1
	Servicios financieros.

	9.1.7
	Servicios prestados por organizaciones gubernamentales.

	9.1.13
	Servicios prestados a turistas extranjeros por organizaciones dedicadas a la organización de viajes en grupo.

	9.2.1
	Equipaje de pasajeros para uso personal.

	9.2.2
	Productos importados para su uso por misiones diplomáticas u organizaciones internacionales que residan permanentemente en el territorio de Mongolia.

	9.2.3
	Productos, trabajos y servicios comprados en el territorio de Mongolia para las necesidades laborales de misiones diplomáticas y oficinas consulares establecidas en Mongolia, si esas compras realizadas para las necesidades de esas misiones diplomáticas y oficinas consulares están exentas de impuestos en los respectivos países extranjeros.

	9.2.4
	Productos obtenidos, en concepto de ayuda humanitaria y donaciones, de gobiernos y organizaciones no gubernamentales de países extranjeros, y organizaciones internacionales de beneficencia

	9.2.7
	Aparatos especiales para personas discapacitadas.

	9.2.8
	Armas y aparatos técnicos importados para necesidades de defensa, policía, seguridad estatal y aplicación de la ley.

	9.2.9
	Materias primas producidas en el territorio de Mongolia en las esferas de la agricultura, la silvicultura y la caza;  se aplica a los productores de materias primas de las respectivas esferas.

	9.2.10
	Equipo y maquinaria pesada para su utilización y montaje con fines tecnológicos en actividades de producción por empresas con inversión extranjera que hayan realizado una inversión en una industria prioritaria y fabriquen productos para la exportación.  La lista de industrias prioritarias es aprobada por el Gobierno de Mongolia.

	9.2.11
	Venta de un apartamento y/o parte de él;  no se aplica a un apartamento, o una parte de él, construido recientemente para su venta.

	9.2.12
	Importaciones de maquinaria, equipo, materiales, materias primas, piezas de repuesto, gasolina, gasóleo, productos alimenticios y artículos personales para las necesidades de los empleados, en apoyo de actividades relacionadas con el petróleo crudo, según lo estipulado en un acuerdo con el Gobierno basado en el principio de utilización común de productos en la industria del petróleo crudo.

	9.2.13
	Vehículos automóviles para uso personal (no más de uno) de personas destinadas a trabajos en misiones diplomáticas u oficinas consulares establecidas en países extranjeros o en organizaciones internacionales intergubernamentales, por más de un año, y que vuelvan al país con carácter permanente.

	9.2.14
	Sangre, productos de sangre, y órganos para su utilización con fines de tratamiento médico.

	9.2.15
	Oro vendido.

	9.3
	Proveedores de productos y servicios con ingresos imponibles anuales por ventas iguales o inferiores a 10 millones de Tog;  no se aplica a los importadores.


Fuente:
Ley del Impuesto sobre el Valor Añadido de Mongolia.

b)
Impuestos especiales de consumo

32. De conformidad con la Ley de Impuestos Especiales de Consumo, se aplican impuestos especiales de consumo a los productos que se consideran perjudiciales para la salud de la población y/o el medio ambiente, a los artículos de lujo y a los artículos relacionados con el juego (cuadro III.5).  Se aplican a las mercancías producidas en Mongolia y a las importaciones, pero pueden aplicarse tipos diferentes a unas y a otras.  Los impuestos se calculan por cantidad o como porcentaje del valor de los productos imponibles.  Las exportaciones están exentas de estos impuestos.  El tabaco rapé, y la gasolina y el gasóleo importados para actividades relacionadas con el petróleo realizadas conjuntamente con el Gobierno, están exentos de los impuestos especiales de consumo.  Los aguardientes de producción nacional distribuidos a las fábricas de productos alimenticios para la producción de bebidas alcohólicas fuertes o para usos médicos o veterinarios, así como la cerveza de producción nacional y el licor casero destilado de la leche, están exentos de los derechos especiales de consumo;  no lo están las importaciones de esos productos.  Por consiguiente, los impuestos especiales de consumo constituyen un obstáculo a las importaciones de esos productos.

Cuadro III.5

Impuestos especiales de consumo

	Productos sujetos a impuestos especiales de consumo
	Productos nacionales
	Productos importados

	
	Tipos ad valorem
	Tipos específicos ($EE.UU.)
	Tipos específicos ($EE.UU.)

	Aguardientes en bruto
	85
	-
	7,0 por litro

	Bebidas alcohólicas fuertes
	
	
	

	
hasta 40º
	80
	
	5,0 por litro

	
más de 40º 
	80
	
	6,0 por litro

	Vinos
	30
	
	0,75 por litro

	Productos del tabaco
	
	0,30/100 cigarrillos
	0,30/100 cigarrillos

	Tabaco de pipa y otros tabacos similares
	
	0,15 por kg
	0,15 por kg

	Cerveza
	
	0,20 por litro
	0,20 por litro

	Gasolina
	
	
	Importada/o en:  Tsagaannuur, Yarant, Handgait, Tes, Borshoo, Burgastai, Gashuun Sukhait

	
hasta 90 octanos
	-
	11,0 por tonelada
	11,0 por tonelada

	
de más de 90 octanos
	-
	12,0 por tonelada
	12,0 por tonelada

	Gasóleo
	-
	15,0 por tonelada
	15,0 por tonelada

	Gasolina
	
	
	Importada/o en:   Hankh 

	
hasta 90 octanos
	
	
	17,0 por tonelada

	
de más de 90 octanos
	
	
	21,0 por tonelada

	Gasóleo
	
	
	19,0 por tonelada

	Gasolina
	
	
	Importada/o en:  Sukhbaatar, Zamyn-Ud, Ereentsav

	
hasta 90 octanos
	
	
	38,0 por tonelada

	
de más de 90 octanos
	
	
	43,0 por tonelada

	Gasóleo
	
	
	48,0 por tonelada

	Vehículos para el transporte de personas
	
	
	

	
0-3 años
	
	
	500

	
de 3 a 10 años
	
	
	1.000

	
más de 10 años
	
	
	2.000


Fuente:
Ley de Impuestos Especiales de Consumo de Mongolia.

iv) Valoración en aduana, inspección previa a la expedición, y normas de origen

33. La valoración en aduana de las mercancías importadas se administra de conformidad con la Ley del Arancel de Aduanas.  Mongolia utiliza el precio c.i.f. de las importaciones como base de la valoración en aduana.  De conformidad con los artículos 10-18 de la Ley, la primera base para la determinación es el valor de transacción, es decir, el precio realmente pagado o pagadero por las mercancías en el momento de su venta para la exportación al territorio aduanero de Mongolia.  Si la Oficina de Aduanas sospecha que el valor declarado no es correcto y el importador no puede justificar el valor de importación declarado, la Oficina de Aduanas podrá aplicar el "método deductivo", el "método del valor reconstruido" o un "método auxiliar".

34. Mongolia no utiliza procedimientos de inspección previa a la expedición.

35. Al parecer, Mongolia no tiene normas de origen para las mercancías importadas, debido en parte a que no tiene esquemas de importaciones preferenciales.

v) Prohibiciones, restricciones y licencias de importación

36. Mongolia no aplica contingentes de importación.

37. Según la Ley de Aduanas, la prohibición o restricción de las importaciones requiere la autorización del Parlamento.  Actualmente, entre los productos cuya importación está prohibida figuran determinados fármacos y estupefacientes, así como materias primas y equipo con los que puedan producirse, y todo tipo de aguardiente puro.
  Los productos cuya importación está actualmente restringida se clasifican en varias categorías:  determinados animales de las especies bovina, caballar, ovina y caprina, y camellos;  materias primas relacionadas con animales y partes del cuerpo de animales de especies raras;  plantas naturales;  uranio y concentrados de uranio;  sustancias ionizadas y sustancias que permitan el paso de una mayor cantidad de rayos ultravioleta;  sustancias químicas de bajo riesgo;  todas las sustancias químicas incluidas en el Protocolo de Montreal que tengan efectos nocivos en la capa de ozono;  desechos industriales peligrosos;  sangre de donantes;  partes del cuerpo que deban almacenarse bajo control;  productos médicos que puedan afectar a la mente humana, de conformidad con la Convención de las Naciones Unidas sobre estupefacientes, de 1961, la Convención de las Naciones Unidas sobre sustancias psicotrópicas, de 1971, y la Convención de las Naciones Unidas contra el tráfico ilícito de estupefacientes, de 1998;  armas;  equipo de veterinaria;  artículos de punto acabados;  y artefactos culturales (cuadro III.6).
  Según las autoridades, la finalidad principal de esas restricciones es proteger la salud de las personas y los animales y preservar los vegetales, y salvaguardar la seguridad nacional.

Cuadro III.6

Productos prohibidos en virtud de la Resolución Nº 54 del Gobierno, de 2001

	Partidas de 4 dígitos del SA
	Partidas de 6 dígitos del SA
	Designación de los productos
	Exportación/
importación

	12.11
	1211.90.00
	Plantas, partes de plantas, semillas y frutos de las especies utilizadas principalmente en perfumería, medicina o para usos insecticidas, parasiticidas o similares, frescos o secos, incluso cortados, triturados o pulverizados
	Exportación e importación

	13.01
	1301.90.00
	Goma laca, gomas, resinas, gomorresinas y oleorresinas (por ejemplo:  bálsamos), naturales
	Exportación e importación

	29.22
	2922.19.00
2922.30.00
2922.39.00
2922.49.00
2922.50.00
	Compuestos aminados con funciones oxigenadas
	Exportación e importación

	29.24
	2924.10.00
2924.29.00
	Compuestos con función carboxiamida;  compuestos con función amida del ácido carbónico
	Exportación e importación

	29.26
	2926.90.00
	Compuestos con función nitrilo
	Exportación e importación

	29.33
	2933.39.00
2933.40.00
2933.90.00
	Compuestos heterocíclicos con heteroátomo(s) de nitrógeno exclusivamente
	Exportación e importación

	29.34
	2934.90.00
	Ácidos nucleicos y sus sales;  compuestos heterocíclicos
	Exportación e importación

	29.39
	2939.10.00
2939.90.00
	Alcaloides vegetales, naturales o reproducidos por síntesis, sus sales, éteres, ésteres y demás derivados
	Exportación e importación

	
	
	Todo tipo de aguardientes
	Importación

	22.07
	
	Alcohol etílico sin desnaturalizar con grado alcohólico volumétrico superior o igual al 80% vol;   alcohol etílico y aguardiente desnaturalizados, de cualquier graduación
	Importación

	
	
	Productos químicos cuya producción esté prohibida por un Convenio internacional sobre la prohibición de la producción, el almacenamiento y el empleo de armas químicas y su proliferación
	Exportación e importación

	
	
	Productos químicos venenosos cuyo uso esté prohibido en Mongolia/16 tipos de productos químicos enumerados en el anexo de la Orden Nº 75 del Ministro de Medio Ambiente, de 1997
	Importación

	
	
	Productos químicos venenosos utilizados en la producción de armas, y desechos de los mismos
	Exportación e importación

	
	
	Productos químicos radiactivos, y desechos de estos productos, procedentes de armas nucleares
	Importación

	
	
	Partes y componentes de armas nucleares preparados para la fabricación de armas nucleares
	Importación

	
	
	Desechos peligrosos
	Importación

	
	
	Sangre humana, fracciones de sangre y órganos, que no se haya comprobado no están contaminados con SIDA
	Importación

	
	
	Sangre y órganos de donantes para fines médicos preventivos que requieran estar bajo control estricto
	Importación

	30.01
	3001.10
3001.20
3001.90
	Glándulas y demás órganos para usos opoterápicos, desecados, incluso pulverizados;  extractos de glándulas o de otros órganos o de sus secreciones, para usos opoterápicos;  heparina y sus sales;  las demás sustancias humanas o animales preparadas para usos terapéuticos o profilácticos, no expresadas ni comprendidas en otra parte
	Importación

	30.02
	3002.10
3002.20
3002.90
	Sangre humana;  sangre animal preparada para usos terapéuticos, profilácticos o de diagnóstico;  antisueros (sueros con anticuerpos), demás fracciones de la sangre y productos inmunológicos modificados, incluso obtenidos por proceso biotecnológico;  vacunas, toxinas, cultivos de microorganismos (excepto las levaduras) y productos similares
	Importación

	
	
	Animales de alto rendimiento, su semen 
	Exportación e importación

	01.01
	
	Caballos, asnos, mulos y burdéganos, vivos
	Exportación e importación

	
	
	Caballos
	Exportación e importación

	01.02
	
	Animales vivos de la especie bovina
	Exportación e importación

	01.04
	
	Animales vivos de las especies ovina o caprina
	Exportación e importación

	01.06
	
	Otros animales vivos
	Exportación e importación

	
	
	Camellos
	Exportación e importación

	05.11
	0511.10
0511.99
	Productos de origen animal no expresados ni comprendidos en otra parte;  animales muertos de los capítulos 1 ó 3, impropios para la alimentación humana
	Exportación e importación

	
	
	Revistas impresas, libros, películas, cintas de vídeo, cuadros o fotografías, etc.  que propaguen la pornografía
	Exportación e importación


Fuente:
Resolución Nº 54 del Gobierno, de 2001, Gobierno de Mongolia.

38. De conformidad con la Resolución Nº 219 del Gobierno, de 25 de octubre de 2002, que entró en vigor el 1º de enero de 2003, varios ministerios están encargados de expedir licencias de importación y exportación para los productos objeto de restricción, entre ellos los Ministerios de Medio Ambiente, Educación, Cultura y Ciencia, Industria y Comercio, Alimentación y Agricultura, y Sanidad.  Estos ministerios tienen que facilitar trimestralmente información sobre la expedición de licencias al Ministerio de Industria y Comercio, y comunicar el nombre oficial, la posición y la firma del titular de la licencia a la Administración General de Aduanas.  Los ministerios que expiden licencias deben responder a la solicitud de licencia en un plazo de 21 días hábiles.  En caso necesario, el organismo que deba expedir la licencia tiene derecho a prorrogar el plazo por otros 14 días con el fin de realizar un análisis detallado de la solicitud.  La licencia es válida por un año.  Puede prorrogarse por otro año, en caso necesario, para cumplir un contrato de importación o exportación.  En el cuadro III.7 figuran las mercancías sujetas al régimen de licencias de importación o exportación.

Cuadro III.7

Mercancías sujetas al régimen de licencias de importación o exportación

	Código del SA, nacional
	Designación de los productos
	Exportación/importación

	
	I.  Animales reproductores
	Exportación

	01011000
	Caballos reproductores de raza pura
	

	01019000
	Otros caballos reproductores
	

	01021000
	Animales de la especie bovina reproductores de raza pura, vivos
	

	01029000
	Otros animales de la especie bovina reproductores, vivos
	

	01031000
	Animales de la especie porcina reproductores de raza pura, vivos
	

	01041000
	Animales de la especie ovina
	

	01042000
	Animales de la especie caprina
	

	01069010
	Camellos
	

	
	Otros animales vivos, materias primas procedentes de ellos, ejemplares de animales para fines de investigación, semen de animales, cultivos de microorganismos
	

	
	Animales de especies muy raras (26 tipos de animales enumerados en la Ley de Animales)
	

	
	Animales de especies raras (el Gobierno determinará la lista)
	

	05079011

05079021

05079029
	Astas, llenas de sangre, de ciervo

Cuernos de ciervo

Cuernos, de animales de las especies ovina y caprina silvestres
	

	05100011
	Almizcle 
	

	05100012
	Pene de ciervo
	

	05111000
	Semen de animales de la especie bovina
	

	05119910
	Semen de animales (excepto de la especie bovina)
	

	05119990
	Semen de otros animales distintos de los animales reproductores
	

	26121000
	Minerales y concentrados de uranio
	

	
	II.  Productos químicos venenosos
	Exportación e importación

	
	(96 tipos de productos químicos indicados en la Orden conjunta Nº 83/A/160, de 1998, de los Ministerios de Medio Ambiente, y Sanidad y Seguridad Social)

III.  Sangre humana y órganos para usos terapéuticos o profilácticos que requieran control
	Exportación e importación

	30011000
	Glándulas y demás órganos, desecados, incluso pulverizados
	

	30012000
	Extractos de glándulas o de otros órganos o de sus secreciones 
	

	30021000
	Antisueros y demás fracciones de la sangre y productos inmunológicos modificados, incluso obtenidos por proceso biotecnológico
	

	30023000
	Vacunas para la medicina veterinaria
	

	30029000
	Otros:  sangre humana, cultivos de microorganismos
	

	
	IV:  Explosivos
	Exportación e importación

	36010000
	Pólvora
	

	36020000
	Explosivos preparados (excepto la pólvora)
	

	36030000
	Mechas de seguridad, cordones detonantes;  cebos y cápsulas fulminantes;  inflamadores;  detonadores eléctricos
	

	3604
	Artículos para fuegos artificiales, cohetes de señales o granífugos y similares, petardos y demás artículos de pirotecnia
	

	
	V.  Pistolas, equipo e instrumentos para uso militar y sus piezas de repuesto
	Exportación e importación


Fuente:
Resolución Nº 219 del Gobierno, de 2002, Gobierno de Mongolia.

vi) Medidas comerciales correctivas especiales

39. De conformidad con el artículo 8 de la Ley del Arancel de Aduanas, el Gobierno puede imponer, además de los derechos de aduana, derechos antidumping y derechos compensatorios cuando el no hacerlo tenga o pueda tener las siguientes consecuencias:  causar daño a una empresa manufacturera nacional;  impedir la producción o el aumento de la producción de productos comparables;  o permitir a otros países discriminar contra Mongolia o lesionar sus intereses.  Antes de imponer esos derechos, el Consejo del Arancel de Aduanas debe comprobar la situación para determinar si existen motivos para hacerlo en el marco de la legislación y de los tratados internacionales en los que es parte Mongolia.  Actualmente Mongolia no aplica medidas antidumping ni medidas compensatorias.

40. La actual legislación de Mongolia no contiene disposiciones que abarquen las medidas de salvaguardia.  Actualmente no las aplica.

vii) Contratación pública

41. En Mongolia la contratación pública se utiliza como instrumento de política económica;  desde 1995 la contratación pública de bienes y servicios asciende a 328.000 millones de Tog (cifra equivalente a unos 270 millones de dólares EE.UU.).  El 65,4 por ciento de las compras totales realizadas mediante licitación corresponde a infraestructura, el 8 por ciento a entidades industriales de propiedad estatal, el 6,5 por ciento a zonas locales, y el 3,8 por ciento al sector de educación, cultura y ciencia.

42. Mongolia no es signataria del Acuerdo de la OMC sobre Contratación Pública;  tiene la condición de observador en el Comité de Contratación Pública.  En abril de 2000 Mongolia adoptó la Ley de Contratación Pública para regular las cuestiones relacionadas con la preparación de los documentos de licitación, la publicidad, la apertura de las ofertas, la evaluación de las ofertas, la adjudicación de los contratos para la contratación pública de bienes, obras y servicios, la composición y organización del Comité de Licitaciones y el control de sus actividades.
  La Ley regula las prácticas de contratación del Gobierno central y de los gobiernos locales.

43. En la legislación se definen las entidades contratantes como personas jurídicas con participación estatal de más del 50 por ciento que se ocupan de la contratación de bienes, obras y servicios.  Está prohibido excluir a los licitadores extranjeros de licitaciones para la adjudicación de contratos superiores a 100 millones de Tog.  Los proveedores nacionales gozan de un margen de preferencia del 10 por ciento en el caso de los bienes y del 7,5 por ciento en el de los servicios.  En la Ley se especifican valores de umbral para la elección del procedimiento de contratación -licitación pública o selectiva- y la comparación de los precios ofrecidos.

44. En junio de 2000 se estableció una Oficina de Control de la Contratación Pública encuadrada en el Departamento del Presupuesto del Ministerio de Hacienda y Economía.  La Oficina se reestructuró después y se le dio el nombre de División de Coordinación y Política de Contratación (PPCD);  está encargada de todas las cuestiones relacionadas con la contratación pública.  En vista de la consolidación fiscal (capítulo I 3) i)), la PPCD trata de establecer una política de contratación eficiente y efectiva y de vigilar la aplicación de un sistema de contratación nacional transparente, con el consiguiente ahorro de costos en la contratación pública;  no es una agencia central de compras.  De conformidad con la Ley de Contratación Pública, las entidades contratantes que utilizan fondos públicos son responsables de su propia contratación.

viii) Comercio de Estado

45. Mongolia no mantiene empresas comerciales del Estado.

ix) Otras medidas

46. Las autoridades sostienen que no existen disposiciones jurídicas que abarquen el comercio de compensación o cárteles de importación/exportación;  tampoco el Gobierno ni las empresas propiedad del Estado realizan actividades de ese tipo.  Las autoridades no tienen conocimiento de la existencia de cárteles de importación o exportación en el sector privado.

3) Medidas que afectan directamente a las exportaciones 
i) Procedimientos 

47. A efectos del despacho de aduana de las exportaciones, se requiere el registro fiscal y el registro de las entidades económicas en la Oficina Estatal de Registro;  el procedimiento de despacho de aduana y la documentación necesaria para las exportaciones se rigen por la Ley de Aduanas.  El principal documento para el despacho de aduana es el formulario de declaración de aduanas (véase la sección 2) i));  la Oficina de Aduanas puede pedir al exportador que presente otros documentos:  por ejemplo, una factura, la lista de bultos y el certificado de origen.  El valor en aduana de las mercancías exportadas es su valor en la frontera de Mongolia.

48. Al igual que en el caso de las importaciones, existen servicios de "ventanilla única" en los principales puntos aduaneros y en 2002 se estableció un sistema de "tarjetas doradas" (véase la sección 2) i)).

49. La Cámara Nacional de Comercio e Industria de Mongolia (MCCI) expide certificados de origen a los exportadores, en particular a los exportadores de textiles que exportan a los Estados Unidos y la Unión Europea.  Las normas relativas a la expedición de certificados de origen figuran en el Reglamento "Expedición de certificados de origen y determinación del origen de los textiles originarios de Mongolia", que entró en vigor el 2 de agosto de 1999.  Para solicitar un certificado de origen, el exportador debe presentar a la MCCI copias del contrato, la factura y la lista de bultos y un formulario de solicitud;  la MCCI expide normalmente los certificados de origen en cuatro horas hábiles, siempre que se hayan presentado los documentos necesarios.  La MCCI puede realizar una inspección de las mercancías que vayan a exportarse en la fábrica.

ii) Impuestos, cargas y gravámenes a la exportación

50. Mongolia aplica impuestos a las exportaciones de varios productos.  La principal legislación por la que se rigen los impuestos a la exportación es la Ley de Mongolia por la que se determina la cuantía del derecho aduanero de exportación que ha de imponerse a determinados productos, aprobada el 29 de marzo de 1996.  En la medida en que esos impuestos reducen el precio interno de esos productos, constituyen una ayuda a su elaboración en el país (cuadro III.8).

51. En ocasión de su adhesión a la OMC Mongolia contrajo el compromiso de eliminar el derecho de exportación aplicado a la cachemira en bruto en un plazo de 10 años a contar de la fecha de adhesión.  Con el fin de proteger a las plantas metalúrgicas nacionales, debido a la escasez cada vez mayor de metales en bruto y a los grandes aumentos de los precios mundiales de los metales desde 1997, en mayo de 2004 se elevaron los impuestos a la exportación de desperdicios y desechos de metales (chatarra) de 140 Tog/kg a 350 Tog/kg.

Cuadro III.8

Impuestos a la exportación de determinados productos, en enero de 2004

	Nº
	Productos
	Código SA
	Impuesto

	1
	Pelo ordinario de camello, en bruto
	(5102.10.11)
	100 Tog/kg

	2
	Pelo fino de camello, en bruto
	(5102.10.12)
	200 Tog/kg

	3
	Pelo de cabra de Cachemira, en bruto
	(5102.10.20)
	4.000 Tog/kg

	4
	Pieles de cabra o cabritilla, en bruto
	(4103.10.00;  4301.80.12)
	1.500 Tog por unidad

	5
	Madera redonda, troncos
	(44.01;  44.03)
	150.000 Tog/m3

	6
	Leños 
	(44.03-44.06)
	150.000 Tog /m3

	7
	Madera cortada 
	(44.07-44.09)
	150.000 Tog /m3

	8
	Desperdicios y desechos de metales (chatarra) y carriles (rieles) deteriorados
	(72.04; 7204.10.00; 72.04.21.00; 72.04.29.10)
	350 Tog/kg

	9
	Tablestacas de hierro y chapa de acero
	(73.01)
	140 Tog/kg

	10
	Carriles (rieles)
	(7302.10.00)
	140 Tog/kg

	11
	Aleaciones de cobre-cinc (latón)
	(7403.21.00)
	128 Tog/kg

	12
	Desperdicios y desechos de cobre
	(74.04)
	1.500 Tog/kg

	13
	Barras y perfiles de cobre
	(74.07)
	1.500 Tog/kg

	14
	Aluminio en bruto
	(76.01)
	450 Tog/kg

	15
	Desperdicios y desechos de aluminio
	(76.02)
	450 Tog/kg

	16
	Barras y perfiles de aluminio
	
	350 Tog/kg


Fuente:
Ley de Mongolia por la que se determina la cuantía del derecho aduanero de exportación que ha de imponerse a determinados productos, 29 de marzo de 1996.

iii) Prohibiciones, restricciones y licencias de exportación

52. Están prohibidas las exportaciones de fármacos y estupefacientes (y materias primas y equipo con los que puedan producirse) y de determinados productos químicos peligrosos y venenosos;  también están prohibidas las exportaciones de pieles, cueros y cachemira en bruto, con el fin de proteger a las empresas nacionales de transformación.
  Mongolia no aplica sanciones económicas relacionadas con las Naciones Unidas.

53. En Mongolia no existen prescripciones en materia de licencias para los exportadores, excepto en lo que se refiere a algunos productos, entre ellos las pistolas, los explosivos y determinados productos farmacéuticos (cuadro III.7).
  Mongolia no tiene acuerdos de limitación voluntaria de las exportaciones con otros países.  No aplica reglamentaciones de precios con respecto a sus exportaciones.

iv) Concesiones fiscales y subvenciones a la exportación, zonas francas y prescripciones en 
materia de exportación

a)
Concesiones fiscales y subvenciones a la exportación

54. Mongolia no otorga subvenciones directas a los productos exportados, incluidos los productos agropecuarios.  Las exportaciones están exentas de los derechos especiales de consumo y el IVA.

55. Las entidades comerciales con inversión extranjera que exporten más del 50 por ciento de su producción gozan de exención del impuesto sobre la renta durante los tres primeros años y de una reducción del 50 por ciento de dicho impuesto en los tres años siguientes.
  Si bien Mongolia se comprometió a eliminar esas subvenciones para el 31 de diciembre de 2002, parece haber poca voluntad política de hacerlo, dado que otros países otorgan incentivos similares a las industrias orientadas a la exportación.

b)
Zonas francas

56. El concepto de zonas francas se adoptó inicialmente en la Ley de Zonas Francas de Mongolia, aprobada por el Parlamento en junio de 2002;  hasta la fecha no se han establecido esas zonas.  El principal objetivo de la ley es intensificar la producción destinada a la exportación, fomentar la inversión extranjera, crear empleo y promover el desarrollo de regiones cercanas a las fronteras con países vecinos.  Las zonas francas son formalmente parte del territorio aduanero de Mongolia pero están separadas de él por puntos de control especiales;  las actividades y las inversiones realizadas en las zonas estarán sujetas a un trato en materia de derechos de aduana e impuestos distinto del aplicado en otras partes de Mongolia.
  En las zonas francas las empresas gozarán de procedimientos de entrada/salida simplificados.  Asimismo, se aplicarán condiciones preferenciales especiales, con inclusión de concesiones fiscales y de otro tipo.

v) Financiación, seguros y garantías de las exportaciones

57. Ni el Gobierno ni sus instituciones afiliadas proporcionan financiación de las exportaciones;  sin embargo, puede obtenerse de los bancos comerciales.  No existe ningún sistema de seguro o garantía de las exportaciones en Mongolia.

vi) Promoción de las exportaciones y ayuda a la comercialización

58. Las instituciones que intervienen en la promoción del comercio son principalmente la Cámara Nacional de Comercio e Industria de Mongolia (MCCI) y, en cierta medida, el Organismo de Inversión Extranjera y Comercio Exterior (FIFTA).  La MCCI tiene acuerdos de cooperación con cámaras de comercio extranjeras y su red de representantes en el extranjero le permite facilitar información sobre los mercados de exportación a sus miembros.  Recientemente se estableció en el FIFTA un Centro de Promoción de las Exportaciones.

4) Medidas que afectan a la producción y el comercio 
i) Promoción de la inversión extranjera directa 

59. Desde 2001 el Gobierno ha establecido una serie de medidas para aumentar la producción y la inversión, entre ellas las siguientes:  determinación de "sectores prioritarios"
, reforma del entorno jurídico con miras a atraer inversión extranjera en sectores fundamentales, y revitalización de las industrias de transformación relacionadas con la agricultura.

60. Por otra parte, el Gobierno otorga incentivos fiscales a las empresas con inversión extranjera, incluidas las empresas conjuntas, de conformidad con la Ley de Impuestos sobre la Renta de las Entidades y Organizaciones Económicas, la Ley del Arancel de Aduanas, la Ley del Impuesto sobre el Valor Añadido, la Ley de Impuestos Especiales de Consumo y la Ley de Tierras;  las empresas nacionales no tienen derecho a esos incentivos.  Por ejemplo, las empresas extranjeras que exporten más del 50 por ciento de la producción tienen derecho a la exención del impuesto de sociedades durante los tres primeros años de la inversión y a una reducción del 50 por ciento en los tres años siguientes.

61. La inversión extranjera directa (IED) en determinados sectores y actividades recibe un trato fiscal más preferencial.  Por ejemplo, se otorga exención fiscal por 10 años y desgravación del 50 por ciento durante los cinco años siguientes en el caso de IED en centrales eléctricas y térmicas y sus redes de transmisión, autopistas, ferrocarriles, compañías aéreas, construcción e ingeniería, red de telecomunicaciones básicas, fuente y red de electricidad, y renovación tecnológica;  y se otorga exención fiscal por cinco años y desgravación del 50 por ciento en los cinco años siguientes a la IED en los sectores del petróleo y el carbón, la metalurgia, los productos químicos, la maquinaria y la electrónica.

62. Si un inversor extranjero reinvierte sus ingresos en sus proyectos, sus ingresos imponibles serán objeto de una deducción equivalente a esa reinversión.
  Los ingresos y beneficios anuales imponibles (y las transferencias al extranjero) de un accionista de una empresa extranjera que realice actividades en Mongolia de conformidad con un contrato de producción compartida con el Gobierno están exentos de impuestos.  Si una empresa utiliza sus propios activos para la construcción y reparación de carreteras, esos activos pueden deducirse de los ingresos imponibles totales.

63. Un "acuerdo de estabilidad" entre el Gobierno y un inversor extranjero que invierta más de 2 millones de dólares EE.UU. constituye, evidentemente, una garantía jurídica de un entorno fiscal estable;  las disposiciones fiscales conformes con acuerdos de estabilidad tienen primacía sobre las disposiciones de la legislación fiscal.

64. Además, con el fin de promover el desarrollo regional, el Gobierno otorga exenciones del impuesto sobre la renta a las entidades comerciales, nacionales o extranjeras, que inviertan en nuevas operaciones en aimags (regiones), en aimags subdesarrolladas y en lugares a 100 km de aimags subdesarrolladas.  Las entidades y organizaciones comerciales recientemente establecidas que emprendan actividades de producción y servicios en el territorio de un aimag y se inscriban en el registro de la autoridad fiscal del aimag gozan de exenciones fiscales;  el Gobierno aprueba la lista de aimags y soums (distritos) con derecho a esas desgravaciones fiscales.

65. El Gobierno ha venido también promoviendo el establecimiento de polígonos industriales y tecnológicos para fomentar la producción orientada a la exportación, aumentar la competitividad e introducir nuevas tecnologías.  Las empresas establecidas en polígonos industriales o tecnológicos podrán obtener desgravaciones o exenciones del impuesto sobre la renta.  Aún no se han establecido esos polígonos.

ii) Normas y otras prescripciones técnicas

66. Las principales leyes de Mongolia en materia de normalización y metrología son la Ley de Normalización y Evaluación de la Conformidad y la Ley de Trazabilidad de la Uniformidad de las Mediciones, que en 2003 se modificaron con miras a armonizar las actividades de normalización y evaluación de la conformidad con los enfoques internacionales.

67. El organismo gubernamental normativo encargado de la coordinación y gestión de la metrología, la normalización y las pruebas en Mongolia es el Centro Nacional de Normalización y Metrología de Mongolia (MNCSM), que está asimismo encargado de elaborar normas nacionales y otorgar marcas de conformidad a los productos nacionales y extranjeros.  El MNCSM actúa como servicio de información conforme a las disposiciones de la OMC y coordina la aplicación del Acuerdo de la OMC sobre Obstáculos Técnicos al Comercio;  es también miembro de la Organización Internacional de Normalización (ISO) y de la Comisión Mixta FAO/OMS del Codex Alimentarius (Codex) y en 2001 se incorporó al Programa de la CEI para países afiliados.

68. Las normas de Mongolia se elaboran mediante consenso de la industria, los consumidores, los organismos gubernamentales y los establecimientos de pruebas.  Uno de los principales objetivos de la política de normalización de Mongolia es aumentar el número de normas nacionales idénticas a normas internacionales.  Actualmente hay 4.156 normas mongolas, de las que el 35 por ciento están armonizadas con normas internacionales.  Más del 40 por ciento de las normas mongolas se citan como reglamentos técnicos obligatorios.  Las autoridades han venido desplegando esfuerzos para reducir el número de normas obligatorias y aumentar las evaluaciones de conformidad voluntarias por parte de los fabricantes.  Hay también 588 normas sobre productos alimenticios
, de las que el 45 por ciento son idénticas a normas internacionales, y 388 normas sobre productos agrícolas, de las que el 14 por ciento son idénticas a normas internacionales.

69. Desde 1995 el MNCSM ha otorgado 308 marcas de conformidad a productos nacionales y extranjeros.  Desde junio de 2003 Mongolia ha aceptado marcas de conformidad expedidas por determinados organismos de certificación extranjeros como equivalentes a marcas de conformidad nacionales de Mongolia.

70. El 28 de noviembre de 2002 el Parlamento aprobó la Ley de cuarentena e inspección para el transporte de animales, plantas y materias primas y productos de origen animal y vegetal a través de la frontera del Estado, que de hecho sustituyó a las anteriores leyes sobre sanidad animal y protección fitosanitaria.  El Gobierno redactó la nueva ley porque las anteriores leyes sobre cuarentena de animales y plantas no abordaban los problemas relacionados con el aumento del comercio internacional.

71. Mongolia tiene acuerdos de cooperación, a nivel gubernamental, en materia de normalización y certificación con China y Rusia:  el Acuerdo de cooperación sobre la certificación y el reconocimiento mutuo de la calidad de los productos de importación y exportación entre el Gobierno de Mongolia y el Gobierno de la República Popular China, firmado en 1994;  y el Acuerdo de cooperación sobre la calidad de los productos de importación y exportación entre el Ministerio de Comercio de Mongolia y el Organismo Federal de Normalización, Metrología y Certificación de la Calidad de la Federación de Rusia, firmado en 1996.

iii) Derechos de propiedad intelectual

72. Mongolia se comprometió a aplicar plenamente las disposiciones del Acuerdo de la OMC sobre los ADPIC en la fecha de su adhesión a la OMC, en 1997.  El Parlamento y el Gobierno emprendieron determinadas actividades para poner la legislación nacional en materia de derechos de propiedad intelectual en conformidad con el Acuerdo sobre los ADPIC y otros convenios y acuerdos internacionales sobre la propiedad intelectual.  En ese contexto, en 1999 se modificó la Ley de Patentes y Derecho de Autor de 1993 con miras a lograr su compatibilidad con el Acuerdo sobre los ADPIC.  En 2002 el Parlamento adoptó la Ley de Adhesión al Tratado de la Organización Mundial de la Propiedad Intelectual (OMPI) sobre Derecho de Autor y al Tratado de la OMPI sobre Interpretación o Ejecución y Fonogramas.
  La Oficina de la Propiedad Intelectual, bajo la responsabilidad del Viceprimer Ministro, está encargada de hacer cumplir esas leyes, así como también de resolver las diferencias y atender las reclamaciones.  Si las partes en una diferencia no están de acuerdo con la decisión de la Oficina de la Propiedad Intelectual, pueden remitir el asunto a los tribunales.

a)
Derecho de autor y derechos conexos

73. En virtud del artículo 3 de la Ley de Derecho de Autor de Mongolia, de 1993, las obras objeto de derecho de autor gozan de protección desde su creación.  La Ley regula los asuntos relacionados con la protección del derecho de autor y las cuestiones que puedan plantearse en relación con la utilización de obras objeto de derecho de autor.
  El autor puede registrar su obra o el contrato de transferencia de derechos;  no se exige el registro para la protección del derecho de autor.  En la legislación de Mongolia se define la protección de los derechos de los artistas intérpretes o ejecutantes (con inclusión de la duración y la cobertura de la protección) y los derechos de los organismos de radiodifusión y los productores de fonogramas.

b)
Patentes

74. En virtud de la Ley de Patentes de Mongolia, la protección mediante patente se otorga por un período de 20 años a contar de la presentación de la solicitud.
  Las patentes se otorgan para métodos y productos, con inclusión de invenciones relacionadas con microorganismos, productos farmacéuticos, productos químicos, abonos, plaguicidas, herbicidas, procesos biotecnológicos, y materiales biológicos y genéticos.  Las solicitudes de patentes se presentan en la Oficina de la Propiedad Intelectual.  Deben contener la petición, la descripción de la invención, las reivindicaciones y un extracto.
  La Oficina de la Propiedad Intelectual debe verificar la presencia de los documentos exigidos en un plazo de 20 días a contar de la fecha de recepción de la solicitud y, si se han cumplido todos los requisitos, asigna como fecha de presentación de la solicitud la fecha de su recepción.  Tras asignar la fecha de presentación, la Oficina de la Propiedad Intelectual examinará si la invención de que se trata responde a los criterios especificados en la Ley de Patentes y deberá decidir si ha de otorgarse la patente en un plazo de nueve meses a contar de la fecha de presentación de la solicitud.  Las solicitudes aceptadas se publican y, si la Oficina de la Propiedad Intelectual no recibe ningún aviso de oposición en los tres meses siguientes a la fecha de la publicación, se otorga la patente.

c)
Marcas de fábrica o de comercio y otras marcas

75. La Ley de Marcas de Fábrica o de Comercio e Indicaciones Geográficas entró en vigor en 2003 y sustituyó efectivamente a la anterior Ley de Nombres Comerciales y Marcas de Fábrica o de Comercio.  La nueva ley protege las marcas de fábrica o de comercio, las marcas de servicios, las marcas colectivas y las marcas de certificación;  están por decidir los derechos que aplicará la Oficina de la Propiedad Intelectual en el marco de la nueva ley con respecto a las solicitudes de marcas y nombres comerciales y su registro.  Las marcas de fábrica o de comercio se registran por plazo de 10 años a contar de la presentación de la solicitud, registro que puede renovarse.  Las personas físicas y jurídicas tanto nacionales como extranjeras pueden solicitar el registro de marcas.  Las personas físicas o jurídicas que deseen registrar una marca de fábrica o de comercio deben presentar los documentos de solicitud, en el idioma mongol, en la Oficina.  Si la solicitud cumple las prescripciones establecidas en el párrafo 1 del artículo 6 de la Ley, se asignará como fecha de presentación de la solicitud la fecha de su recepción.  Tras asignar la fecha de presentación, la Oficina examinará si el signo de que se trate podría considerarse una marca de fábrica o de comercio y si es susceptible de registro.  Sobre la base de sus conclusiones, la Oficina decidirá registrar o no la marca de fábrica o de comercio en un plazo de 12 meses a contar de la fecha de presentación de la solicitud, plazo que puede prorrogarse por seis meses más.  Cuando se acepta una marca de fábrica o de comercio, la Oficina de la Propiedad Intelectual la inscribe en el Registro Estatal de Marcas de Fábrica o de Comercio, expide un certificado y archiva la solicitud.  Las marcas de fábrica o de comercio registradas y los datos bibliográficos conexos se publican.

d)
Indicaciones geográficas

76. De conformidad con la Ley de Marcas de Fábrica o de Comercio e Indicaciones Geográficas, se entiende por indicación geográfica un nombre geográfico de un país o una región donde se produce un producto que identifica la calidad, reputación u otras características específicas de ese producto.  Si el nombre geográfico de un país o región se ha convertido en Mongolia en un nombre genérico para denominar determinados productos, ese nombre no podrá protegerse como indicación geográfica.  No podrá registrarse una indicación geográfica que sea idéntica a una indicación geográfica o una marca de fábrica o de comercio registrada en Mongolia con respecto a productos idénticos, o que sea idéntica o similar a una indicación geográfica o una marca de fábrica o de comercio registrada en Mongolia con respecto a productos similares cuando haya probabilidad de que su uso dé lugar a confusión por parte de los consumidores.  Las solicitudes de registro de una indicación geográfica deben presentarlas en la Oficina de la Propiedad Intelectual las personas físicas o jurídicas que fabriquen los productos de que se trate en la localidad indicada cuando las características de dichos productos se asocien a esa localidad.  La Oficina registra las indicaciones geográficas aceptadas en el Registro Estatal de Indicaciones Geográficas, expide un certificado y archiva la solicitud.  Las indicaciones geográficas registradas y los datos bibliográficos conexos se publican.

e)
Importaciones paralelas

77. Parecería que las importaciones paralelas están permitidas en Mongolia;  no obstante, también están permitidos, al parecer, los distribuidores exclusivos.

f)
Observancia

78. En virtud de la Ley de Patentes, la Ley de Derecho de Autor y la Ley de Marcas de Fábrica o de Comercio e Indicaciones Geográficas, la infracción de los derechos de propiedad intelectual puede castigarse con sanciones administrativas.  De conformidad con el Derecho Civil, puede ordenarse el pago de una indemnización por los daños y perjuicios causados por la infracción de los derechos de propiedad intelectual al titular de los mismos.  El organismo encargado de hacer cumplir las leyes relacionadas con los derechos de propiedad intelectual es la Inspección Estatal de la Propiedad Intelectual, establecida en 2000.

79. Las modificaciones introducidas en 1999 en la Ley de Patentes y Derecho de Autor de Mongolia establecieron el actual sistema de observancia de los derechos de propiedad intelectual, que se basa, entre otras cosas, en el Reglamento de la Inspección Estatal de la Propiedad Intelectual, que contiene las normas y detalles de la inspección encaminada al cumplimiento de las diversas leyes en materia de protección de los derechos de propiedad intelectual.  De conformidad con la Ley de Derecho de Autor y la Ley de Patentes, en caso de infracción un inspector estatal puede imponer a una persona física una multa de hasta 250.000 Tog o pena de prisión por hasta 7-14 días;  las mercancías infractoras están sujetas a confiscación.  La Ley de Marcas de Fábrica o de Comercio e Indicaciones Geográficas contiene disposiciones similares.  Los titulares de los derechos pueden presentar una solicitud de investigación;  la Oficina de Aduanas tiene también derecho a confiscar las mercancías infractoras con o sin solicitud del titular de los derechos.

80. Desde 2000 la Inspección Estatal de la Propiedad Intelectual ha inspeccionado 1.233 asuntos y determinado 772 infracciones de derechos de propiedad intelectual (cuadro III.9).

Cuadro III.9

Datos estadísticos sobre la aplicación de las leyes relativas a la propiedad intelectual, 2000-2004

	Conceptos
	2000
	2001
	2002
	2003
	2004a

	Número de inspecciones realizadas
	
	
	
	
	

	
Proyectadas
	169
	136
	172
	98
	126

	
Como consecuencia de reclamaciones
	11
	51
	137
	127
	143

	
Como consecuencia de información aparecida en los medios de comunicación públicos
	..
	4
	8
	26
	8

	
Entidades inspeccionadas
	168
	182
	254
	217
	70

	
Ciudadanos inspeccionados
	12
	9
	63
	51
	207

	
Número de infracciones
	60
	130
	164
	203
	215

	Recursos 
	
	
	
	
	

	
Mercancías confiscadas (Tog)
	..
	60.957.000
	21.813.515
	7.638.998
	9.618.925

	
Sanciones (Tog)
	2.500.000
	..
	1.000.000
	2.200.000
	..

	
Operaciones interrumpidas
	1
	..
	..
	..
	..

	
Operaciones reanudadas
	..
	..
	..
	..
	..

	
Traslado para acción policial
	1
	3
	4
	1
	..

	
Traslado para acción judicial
	..
	3
	4
	4
	..

	Producto
	
	
	
	
	

	
Informe de los inspectores
	3
	12
	28
	16
	4

	
Notificación
	6
	47
	97
	93
	24

	
Actos
	17
	35
	76
	50
	41


..
No disponible.
a
Hasta el 1º de octubre de 2004.
Fuente:
Información facilitada por las autoridades de Mongolia.

iv) Empresas de propiedad estatal y privatización 
81. Hacia finales del decenio de 1990 el Gobierno redujo su participación en los sectores de explotación de minas, actividades manufactureras y servicios;  en el período 1997-2000 los ingresos procedentes de las ventas por el Gobierno de empresas de propiedad estatal representaron alrededor del 5 por ciento del PIB.  En 2002 los ingresos procedentes de empresas de propiedad estatal ascendieron a 798.000 millones de Tog, con un beneficio neto de 20.300 millones de Tog (23.800 millones de Tog en 2003).

82. En abril de 2004 había 80 empresas de propiedad estatal;  se privatizarán de conformidad con las Directrices sobre Privatización para 2004-2008 (véase infra).  Según las autoridades, la participación del sector privado en el PIB fue del 80 por ciento aproximadamente en 2000 (último año sobre el que se dispone de datos);  en ese año las participaciones del sector privado en el PIB de los distintos sectores fueron del 98 por ciento en la agricultura, del 90 por ciento en el comercio, del 49 por ciento en las actividades manufactureras, del 17 por ciento en el transporte, del 5 por ciento en las comunicaciones, y de cero en la energía.  Al parecer, las empresas de propiedad estatal no tienen derechos exclusivos con respecto a la producción, venta o exportación/importación de productos particulares.

83. Las leyes y reglamentos de Mongolia en relación con la privatización incluyen:  la Ley del Patrimonio del Gobierno Central y los Gobiernos Locales, de 1996;  las Directrices sobre Privatización para 2001-2004 (Resolución Nº 10 del Parlamento, de 15 de enero de 2001);  las Directrices Principales para la reestructuración, reforma y privatización del sector social (Resolución Nº 56 del Parlamento, de 10 de julio de 2002);  y las Resoluciones del Gobierno Nº 35 de 2001, Nº 9 de 2002, Nº 14 de 2003 y Nº 13 de 2004, sobre privatización.  El 25 de enero de 2001 el Parlamento aprobó las Directrices sobre Privatización para 2001-2004, que constituyen una declaración oficial de las políticas de privatización del Gobierno y definen los objetivos y prioridades por empresas y sectores específicos.  La estrategia del Gobierno para 2001-2004 se centra en la privatización de las "empresas más valiosas" mediante licitaciones.  Dichas empresas se definen como empresas que ocupan una posición estratégica en sus respectivos sectores de la economía, con cuotas de mercado "sustanciales" y potencial para atraer inversión extranjera.  Con el fin de aumentar la participación de los inversores extranjeros en la privatización de esas empresas, el Gobierno se propone:  modernizar el equipo y la tecnología para que alcancen los actuales niveles internacionales;  introducir conocimientos tecnicoprácticos en materia de gestión para que las empresas mongolas entren en la arena internacional;  y suprimir el dominio del mercado de determinadas empresas.  En 2002 el Parlamento adoptó las Directrices para la reestructuración, reforma y privatización del sector social;  el sector social incluye las esferas de la salud, la enseñanza, la cultura y las artes, y la ciencia.  La principal finalidad de las Directrices es aumentar la participación del sector privado, fomentar la competencia en el sector social y mejorar la efectividad y la accesibilidad de los servicios sociales.  
84. Desde 2002 se han privatizado el Banco de Comercio y Desarrollo, el Banco Agrícola y las empresas NIC (distribución de petróleo) y Mongol Daatgal (seguros).  En el Programa de Acción del Gobierno anunciado para el período 2000-2004 se estipulaba la continuación de la privatización de las empresas propiedad del Estado en los sectores de la energía y la explotación de minas.  Se iba a promover la privatización en el sector social.  En el sector manufacturero se iba a privatizar una gran empresa de propiedad estatal, Gobi (cachemira).  Con excepción de Erdenet Mining y Ulaanbaatar Railways, todas las "empresas más valiosas" serían objeto de privatización para finales de 2004.  En 2003 la MIAT, compañía aérea que ostenta el pabellón de Mongolia, estableció un contrato de gestión con una empresa irlandesa:  actualmente se está considerando su privatización.  La orientación general del proceso de privatización es preparar a las restantes empresas de propiedad estatal para la intervención futura del sector privado.

v) Política de competencia 

85. La Ley de Mongolia por la que se prohíbe la competencia desleal fue adoptada en 1993 y modificada en 2000.  Actualmente no hay organismos autorizados a aplicar la Ley, pero, de conformidad con sus disposiciones, se está estableciendo un organismo provisional sobre competencia desleal y reglamentación, que tendrá las siguientes funciones:  aplicación de la legislación y prohibición, restricción y represión de actividades perjudiciales para la competencia;  inspección de las actividades de las entidades que realicen actividades comerciales y formulación de conclusiones al respecto;  y determinación de las entidades comerciales con posición dominante.

86. En la Ley se define el dominio del mercado como una situación en la que una sola entidad comercial o un grupo de entidades comerciales que actúen juntas tiene más de un tercio de la cuota de mercado de un producto.  Se prohíbe que una entidad comercial que tenga una posición dominante realice actos que restrinjan una competencia leal:  por ejemplo, interrumpir o restringir la producción o venta de productos con el fin de crear una escasez artificial o elevar los precios;  utilizar su posición dominante para imponer condiciones adicionales de reventa;  vender productos a precios inferiores al costo con el fin de impedir la entrada de otras entidades comerciales en ese mercado o provocar su salida de él (por otro lado, si una entidad con una posición dominante vende un determinado producto al "costo social mínimo", no se considerará que esa entidad abuse de su posición dominante);  insistir en que los compradores no compren productos de sus competidores como condición para la venta de sus productos;  pedir que los competidores reestructuren o liquiden sus empresas mediante división y separación;  o insistir en incluir en un contrato condiciones que no guarden relación con el objeto del contrato o sean desventajosas para la parte contratante (ese comportamiento se llama monopolio).  Se prohíbe asimismo que empresas que tengan colectivamente una posición dominante establezcan acuerdos que obstaculicen la competencia.  Esos acuerdos incluyen:  fijar precios de mutuo acuerdo;  limitar la producción o las ventas;  dividir los mercados por emplazamiento, producción, servicios, ventas, nombre, o tipo de productos o consumidores;  participar en licitaciones o subastas tras haber convenido el precio (manipulación de las licitaciones);  y restringir la venta a terceros o la compra de productos por terceros.
� La Ley de Aduanas se adoptó el 16 de mayo de 1996 y entró en vigor el 1º de julio del mismo año;  se han introducido varias modificaciones en la Ley de Aduanas, la última en marzo de 2003, y en la Ley del Arancel de Aduanas, en abril de 2003.  





� La Orden entró en vigor el 6 de febrero de 2001.  





� El formulario de declaración de aduanas fue aprobado mediante la Orden Nº 336 del Director de la Administración General de Aduanas, de fecha 4 de noviembre de 1998.  





� Alrededor del 65 por ciento del despacho de aduana total se tramita actualmente mediante el sistema en línea.  





� Artículo 89 de la Ley del Arancel de Aduanas de Mongolia.  





� La Ley del Arancel de Aduanas fue adoptada por el Parlamento el 20 de mayo de 1996 y entró en vigor el 1º de julio del mismo año.  





� Las autoridades indican que los objetivos de aplicar un tipo arancelario uniforme son simplificar los procedimientos aduaneros, ofrecer incentivos para la producción eficiente de mercancías, evitar la protección de industrias nacionales individuales, y disponer en el mercado interno de productos de importación a bajo precio.  





� Resolución Nº 5 del Gobierno, de 1998.  





� Resolución Nº 54 del Gobierno, de 2001.





� Artículo 1 de la Ley de Contratación Pública de Mongolia.  





� Documento G/STR/N/7/MNG de la OMC, de 9 de julio de 2001.  





� Resolución conjunta Nº 64/125, de 2003, del Ministro de Industria y Comercio y el Ministro de Hacienda y Economía.  





� Resolución Nº 219 del Gobierno, de 2002.  





� Ley de Inversiones Extranjeras de Mongolia.  





� Ley de Zonas Francas de Mongolia, párrafo 3.1.  





� La lista de sectores prioritarios fue aprobada mediante el Decreto Nº 140 del Gobierno, de 27 de junio de 2001.  Comprende 21 sectores, entre ellos los siguientes:  agricultura;  prospección de carbón, petróleo y gas, mineral de uranio y torio, mineral de hierro, y otros recursos minerales;  producción de alimentos, harina, y forraje para la alimentación animal;  confección de prendas de punto;  elaboración de pieles;  elaboración de cuero;  producción de madera de construcción;  combustible líquido y radiactivo;  producción de productos químicos;  productos fabricados con minerales no metálicos;  industria metalúrgica;  elaboración de materias primas secundarias;  producción de electricidad y vapor y suministro de agua;  tratamiento de aguas y suministro de agua;  y construcción.





� Esta disposición no se aplica a la industria de lavado y depilado de lana y pelo de cabra de Cachemira ni a la industria de elaboración primaria del cuero.  





� Artículo 7 de la Ley de Impuestos sobre la Renta de las Entidades y Organizaciones Económicas de Mongolia.  


� Esas disposiciones no se aplican a las entidades y organizaciones comerciales dedicadas a la producción de bebidas alcohólicas o a actividades mineras.  





� Veinticinco normas básicas, 6 normas de terminología, 243 normas sobre pruebas, y 314 normas sobre productos.  





� Tres normas básicas, 7 normas de terminología, 137 normas sobre pruebas y 241 normas sobre productos.





� Mongolia es también parte de los siguientes acuerdos y convenios:  Convenio por el que se establece la OMPI, Convenio de París para la Protección de la Propiedad Industrial, Arreglo de Madrid relativo al Registro Internacional de Marcas, Tratado de Cooperación en materia de Patentes, Arreglo de La Haya relativo al depósito internacional de dibujos y modelos industriales, Convenio de Berna para la Protección de las Obras Literarias y Artísticas, Protocolo concerniente al Arreglo de Madrid relativo al Registro Internacional de Marcas, Arreglo de Estrasburgo relativo a la Clasificación Internacional de Patentes, Acuerdo de Niza relativo a la Clasificación Internacional de Productos y Servicios para el Registro de Marcas, Acuerdo de Locarno que establece una Clasificación Internacional para los Dibujos y Modelos Industriales, y Tratado de Nairobi sobre la Protección del Símbolo Olímpico.





� Obras literarias, obras musicales, obras de bellas artes o arte aplicado, dibujos y modelos de arquitectura y construcción, obras coreográficas, obras teatrales, obras cinematográficas, obras fotográficas, planos, croquis, dibujos y modelos relacionados con las esferas científica y técnica, programas de ordenador, repertorios, diccionarios, enciclopedias, antologías, obras derivadas, y grabaciones sonoras y visuales.  





� En virtud de la Ley de Patentes, los dibujos y modelos industriales se protegen por un período de 10 años y los modelos de utilidad por plazo de siete años.  





� Una solicitud de patente de un dibujo o modelo industrial debe contener un diseño y una descripción del dibujo o modelo industrial.  





